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[Do ttlumaczenia przedstawiono dokument opatrzony podpisem elektronicznym, skladajgcy sie z
czterech ponumerowanych stron. W naglowku strony, w prawym gornym rogu widoczny logotyp
podmiotu wydajgcego swiadectwo. Po lewej stronie widoczne stowo ,, $wiadectwo” oraz tresci w
Jezykach trzecich. W stopce na kazdej stronie widoczne dane teleadresowe podmiotu wydajgcego
Swiadectwo. |

[Wszystkie uwagi tlumacza zapisano kursywq i umieszczono w nawiasach kwadratowych. |

[logo] Deutsche Akkreditierungsstelle D-ZE-11321-01-00

Certyfikat zgodnosci nr ESY 099567 0064, rew. 00

Posiadacz certyfikatu: AISWEI Technology (Shanghai) Co., Ltd., Room 905B,757 Mengzi Road,
Huangpu District, 200023 Szanghaj, Chinska Republika Ludowa

Produkt: Przetwornica (hybrydowy falownik solarny)

Model/Modele: ASWO06kH-T1, ASWO08kH-T1, ASW10kH-T1, ASW12kH-T1, ASW15kH-T1
Parametry: zob. strona 3

Obowigzujace normy: EN 50549-1:2019, RfG:2016, NC RfG:2018, PTPiREE:2021

Ninigjsze swiadectwo zgodnosci potwierdza dobrowolng zgodnos¢ z wyzej wymienionymi normami.
Dotyczy ono wylacznie probki przekazanej do TUV SUD Product Service GmbH i nie poswiadcza
jakosci ani bezpieczenstwa produktow seryjnych. Zostalo wydane zgodnie z programem certyfikacji
TUV SUD Product Service Fotowoltaika i Integracja z Siecia. Wie;ceJ: informacji znajduje si¢ na
www.tuvsud.com/ps-cert

Raport z badania nr: 64290223053401

Data: 25 lipca 2022 roku

[podpis]

(Billy Qiu)

[logo] Deutsche Akkreditierungsstelle D-ZE-11321-01-00

Certyfikat zgodnosci nr ESY 099567 0064, rew. 00

Osoba ds. certyfikacji technicznej (Billy Qiu) powolana przez organ certyfikacji TUV SUD Product
Service GmbH przeprowadzita ocen¢ produktéw wyszczegélnionych w ninigjszym $wiadectwie w
nastgpujacej lokalizacji: RidlerstraBle 65, 80339 Monachium, Niemcy.

Wymagania dotyczace badania | Certyfikacja jest zgodna z wymaganiami nastepujacych
dokumentéw dotyczacych instalacji PGM typu A:

EN 50549-1:2019

Wymagania dla instalacji wytwérczych przeznaczonych do
rownoleglego przylaczania do publicznych sieci dystrybucyjnych -
Czgs¢ 1. Przylaczanie do sieci dystrybucyjnej nN - Instalacje
wytworcze az do typu B wlacznie

RfG:2016

Rozporzadzenie Komisji (UE) 2016/631 z dnia 14 kwietnia 2016 r.
ustanawiajgce kodeks sieci dotyczacy wymogow w zakresig.~~ e
przylaczenia jednostek wytworczych do sieci (Dz.U. UE/L JIZ/ I Z
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27.4.2016)

NC RfG:2018

Wymogi Ogoélnego Stosowania wynikajace z rozporzadzenia
komisji UE 2016/631 z dnia 14 kwietnia 2016 r. ustanawiajgcego
kodeks sieci dotyczacy wymogoéw w zakresie przylaczenia
jednostek wytworczych do sieci (NC RfG, 2018) - zatwierdzone
Decyzja Frezesa Urzedu Regulacji Energetyki
DRE.WOSE.7128.550.2.2018.Z] z dnia 2 stycznia 2019 r.
PTPiREE:2021

Warunki 1 procedury wykorzystania certyfikatow w procesie
przylaczenia moduléw wytwarzania energii do sieci

elektroenergetycznych V1.2

Typ programu certyfikacji

1(a) zgodnie z EN ISO/IEC 17067
Na podstawie Programu Certyfikacji Fotowoltaika i Integracja z
Siecig (rew. 6 z dn. 5 grudnia 2021 r.) dla Instrukeji ruchu i

eksploatacji sieci w Polsce

Producent 1 adres zakladu

AISWEI Technology (Shanghai) Co., Ltd., Room 905B,757

produkcyjnego Mengzi Road, Huangpu District, 200023 Szanghaj, Chinska
Republika Ludowa

Wersja oprogramowania ARM: V1.03.08, DSP: V1.02.11

Data upltywu waznosci 24 lipca 2027 r.

swiadectwa

[logo] Deutsche Akkreditierungsstelle D-ZE-11321-01-00
Certyfikat zgodnosci nr ESY 099567 0064, rew. 00

Parametry
Model ASWO06kH | ASWO8kH | ASW10kH | ASWI12kH | ASW15kH
-T1 -T1 -T1 -T1 -T1
Parametry terminala akumulatora
Znamionowe napigcie pradu 200 Vd.c. 250 Vd.c. 300 Vd.c. 350 Vd.c. | 400 Vd.c.
stalego akumulatora
Zakres napiecia pradu stalego 125-600 Vd.c.
akumulatora
Maksymalny prad 50 Ad.c.
ladowania/roztadowywania
Typ akumulatora Litowo-jonowy
Maksymalna moc 15000 W
fadowania/roztadowywania
Parametry wejsciowe PV: e
Maksymalny prad wejsciowy 9000 W 12000 W 15000 W 18000 W 22500 W
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Maksymalne napiecie wejsciowe 1000 Vd.c.
pradu stalego
Zakres modutu MPPT 180~850 Vd.c.
Zakres modutlu MPPT (przy pelnym 250 -850 | 330 -850 | 430-850 | 510-850 | 620 -850
natadowaniu) Vd.c. Vd.c. Vd.c. Vd.c: Vd.c.
Maksymalny prad wejsciowy 2%13 13 Ad.c.
Isc PV 2%¥25 13 Ad.c.

Parametry terminala sieci
Znamionowa moc wyjsciowa 6000 W 8000 W 10000 W | 12000 W | 15000 W
Maksymalna ciagla wyjsciowa moc 6600 VA | 8800 VA | 11000 VA | 13200 VA | 16500 VA
pozorna
Maksymalne natgzenie wyjsciowego | 9,5 Aa.c. | 12,7 Aac. | 159 Aac. | 19,1 Aac. | 23,8 Aa.c.
pradu przemiennego
Maksymalna ciagla wejsciowa moc 13200 VA | 17600 VA | 22000 VA | 26400 VA | 33000 VA
pozorna
Maksymalny wejsciowy prad 19 Aa.c. 25,5 Aa.c. | 31,9 Aac. | 38,2 Aa.c. | 47,6 Aa.c.
przemienny
Znamionowe napigcie pradu 230/400 Va.c., 3W+N+PE
przemiennego '
Znamionowa czgstotliwosé pradu 50 Hz
przemiennego
Wspdlezynnik mocy 0,9 opozn. do 0,9 wyprz.
Parametry terminala zapasowego
Znamionowa moc pozorna 6000 VA | 8000 VA | 10000 VA | 12000 VA | 15000 VA
Maksymalna ciggla wyjsciowa moc 6600 VA | 8800 VA | 11000 VA | 13200 VA | 16500 VA
pozorna
Maksymalne nat¢zenie pradu 9,5Aac. |12,7Aac. | 159 Aac. | 19,1 Aac. | 23,8 Aa.c.
przemiennego
Znamionowe napigcie pradu 230/400 Va.c., 3SW+N+PE
przemiennego
Znamionowa czgstotliwo$¢ pradu 50Hz
przemiennego
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Zakres oceny i wyniki

Kl | . Typ | Typ|Typ | T ik
auzula - ——— yp |Typ | Typ|Typ| Wyni
rozporzadzenia RfG A|/B|C|D oceny
art.13.1 (a) Zakres czgstotliwosci tak | - | - | - |Pozytywny
art. 13.1 (b Wytrzymalos¢ na czestotliwos¢ zmiany
®) " ym . % y tak | - - - |Pozytywny
czestotliwosci (RoCoF)
art. 13.2 Tryb LFSM-O tak | - - - | Pozytywny
rt. 1341135 Maksymal adek zdolnosci do generacji
a ymalny sp z ?sc1 ‘ g ] ak| - | -1 - |pa .
mocy przy spadku czestotliwosci
art. 13.6 Zdalne przerwanie mocy czynnej tak | - - - |Pozytywny
art. 13.7 Automatyczne podlgczenie do sieci tak | - - - |Pozytywny

[Koniec ttumaczenial

Ja, niiej podpisana, Magdalena Parol, ttumacz priysiggly jezyka angielskiego, wpisana na liste
thumaczy priysieglych prowadzonq przez Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/199/14,
niniejszym poswiadczam zgodnos¢é powyiszego ttumaczenia z okazanym mi oryginatem dokumentu
elektronicznego w jezyku angielskim. '

Halindw, dnia 9 sierpnia 2022 roku

Numer w repertorium: 89/2022 f
Q@w/



